Kurt Tucholsky: Brief an einen Kater (Uber Axels Eggebrechts Buch ,Katzen®)
Paris, den heutigen.

Lieber Mingo,

du liegst grade, ein weiler Knéul, unter dem Sofa, im Zimmer des blonden Engels, und wartest auf Konrad,
der dir aus seiner Fabrik etwas mitbringen wird; einen Wurstzippel oder einen Knochen vom Kalbskotelett oder
sonst etwas Eingewickeltes. Hattest du die Freundlichkeit, einmal zuzuhéren? Komm heraus! Hel Komm! Mies —
mies — mies! Mingo! Mingo!

Du waérst keine richtige Katze, wenn du kémst. Und so muf} ich mich denn vor das Sofa legen, platt auf den
Boden, und dir unter die geschweiften Beine des Mébels herunterflistern, was ich dir zu sagen habe ... Hér zu.

DaB du in die Malerei eingegangen bist, weilt du ja. Die Japaner ... Ja, mach die Augen zu und schnurre im
traumlosen Schlaf — es ist nicht neu. Aber in der Literatur, da mufl man dich schon suchen; so viele gute
Katzenbicher gibt es nicht. Wenn ein Sohn einmal promoviert, kannst du ihn ja eine Dissertation schreiben
lassen >Die Katze in der Geschichte der Vélker mit besonderer Beziehung auf die Literatur des achtzehnten
Jahrhundertsc. Sieh, was ich hier habe! Du siehst kaum auf. Fauler. Atmendes Kissen. Es ist ein kleines Buch,
weill wie du, heifit s)Katzenc und ist von Axel Eggebrecht. Und — zerkratz den Deckel nicht — und ist bei Herbert
Stuffer in Berlin erschie — — du sollst die Pfoten vom Deckel nehmen! Untier! Drache! Geschépf! Mingo, das ist
das allerreizendste Buch, das mir seit langem unter die Kritikerkrallen gekommen ist.

Der muB3 dich sehr liebhaben, der Eggebrecht — der muBl dich sehr genau kennen, dich und die ganze
Katzenfamilie. Er versteht dich, weil er zugibt, dich nicht zu verstehen. Deine Zahigkeit, mit der du am Leben
héngst; die Sinnlosigkeit dieses Lebens ... Und wie noch eine verwilderte Katze eine Dame ist, bis in die letzte
Schwanzspitze, und wie man eigentlich immer ein biichen Angst vor dir haben muf3, solche Angst, wie man sie
vor einer Pistole hat, von der man nicht weif3, ob sie geladen ist oder nicht ... Man weif3 nicht. Mingo, was
denkst du? Ach, lach mich nicht aus.

Ja, groBmitig bist du, voll von einer stillen Verachtung fir uns alle. In einem seiner ersten Romane hat Max
Brod entdeckt, wie sich die Tiere Uber die Menschen heimlich lustig machten ... Du verschmahst sogar das. Du
siehst uns gar nicht mehr. Wie du ins Leere schaustl Wohin blickst du? In welcher Zeit lebst du? In deiner
eigenen — in unserer nur, wenn du etwas zu fressen haben willst. Ubrigens sehe ich dich nicht gern essen; die
kleinen ruckenden, bésen Bewegungen, mit denen du schluckst ... Verzeih. Und hér mal, Eggebrecht schreibt
da zwei Dinge, die ich ihm gar nicht glauben will, du weifit das ja besser ... Lieben sich Katzen auf dem
Frihstickstisch? Am hellerlichten Tag? Und léuft eine Katze von ihren noch nassen Jungen fort, nach einem
Tag? Sag mal — Mingo! Schléft. Nein, schlft nicht — blinzelt durch den dinnsten Spalt der Augenlider mich an,
ich kann doch den Kopf nicht dauernd auf den FuBBboden legen, wenn man auch von ihm — natirlich — essen
kénnte ... Mingo! Komm heraus. Kommt nicht.

Mingo, du kannst lesen, ich weifl es, du zeigst es nur nicht. Dieses Buch. Es ist so unsifllich, so gar nicht
verniedlicht, so unheimlich — und es ist in der Form so edel, wie du es bist. Es muf3 wohl Katzenmenschen und
Hundemenschen geben. Magst du den Hund? Ich auch nicht. Er brillt den ganzen Tag, zerstért mit seinem
unnitzen Lérm die schonsten Stillen und wird in seiner Rucksichtslosigkeit nur noch von der seiner Besitzer
Ubertroffen. (Protest des Reichsbundes Deutscher Hundefreunde. Kusch.) Man kann dich nicht fangen, ich weif3.
Aber bist du in diesem Satz nicht ganz enthalten? »Die Katze ist eine anarchistische Aristokratin, mit gesundem
proletarischem élan vital.« Das bist du.

So, nun stehe ich wieder auf. Und sitze plétzlich in dem silbergrauen Paris und denke an dich, an dich und
den blaugrauen Angorakater, der so klein war, dass er nicht einmal einen Namen hatte; er konnte einem grade
entgegenwackeln, wenn man ins Zimmer kam, und dann af} er nichts mehr und dann starb er, und nun liegt er
in meinem Garten a. D. von Fontainebleau.

Einen GruB, Mingo! An dich und an alles, was schén ist und ratselhaft, Gberflissig und geschwungen,
unergrindlich und einsam und ewig getrennt von uns: also an die Katzen und an das Feuer und das Wasser
und an die Frauen.

Mit einem herzlichen Fellgestreichel
und Griflen an die Herrschaften, die bei dir wohnen.
Dein Peter Panter
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Ein Katzenbuch

Da ist ein entzickendes kleines Buch erschienen, zu dem man einmal aus ganzem Herzen Ja sagen kann.
>Katzen< von Axel Eggebrecht (bei Herbert Stuffer in Berlin erschienen). Es ist das héchste Kompliment, das ich

dem Verfasser machen kann, wenn ich es ganz nahe an Alfred Polgar heranrtcke. La3t uns sehen.

Die Morallosigkeit und die Sinnlosigkeit der Katze; ihre Ungreifbarkeit und substanzlose Korperlichkeit, die
leisen Funken, die dauernd aus den Pelzen sprihen und dann noch das andre ... das nicht Nennbare ... :
solches ist in diesem Bluchlein, das Ubrigens sehr reizvoll ausgestattet ist, eingefangen. »Sie gleitet«, steht da
zu lesen, »sie gleitet zwischen den Fugen unsres undichten Lebens hindurch« — das ist gut. Jedes Stick der
kleinen Sammlung ist eine Kostbarkeit: der witzige historische Abri3, wie hiibsch ist die Langeweile umgangen,
die bei einem Kapitel >Die Katze von Karl dem Grof3en bis auf die Gegenwart< herandroht! Katze und Kind —
Katze und Blumen: diese Seite 79, flunfzehn Zeilen lang, ist eine echte kleine Perle. Eine sehr schéne
Katzengeschichte sowie die Katze in der Menschenschlachterei des Krieges — welche Fulle von bildkraftigen
Satzen! Die Katze im Film ... die Katze und das Wasser — das ist so rein, so unverbildet, und doch gebildet, so
neu, es glanzt vor Neuheit und Frische. Die Katze und ihr Traum (Karl Valentin hat einmal gesagt: »Was die
Tiere traumen, das werden wir nie wissen. Sie kénnen es nicht sagen. Nur der Papagei ... «). Und nur ein

einziges Kapitel hatte ich noch starker, noch tiefer, noch béser gehabt. Es ist das Uber >Grausames Spiel«.

Ja, die Katze ist ein Tier, das gern in Schubladen schlaft — zum Beispiel in der Schublade, wo gleich
nebenbei der Blutrausch liegt. Eggebrecht zeigt gut auf, wie die Katze nicht grausam ist, es ist ihr Leben, das
da, sie tut das mit jener unheimlich glatten und kalten Sachlichkeit, die den einer Hinrichtung beiwohnenden
Sadisten (o Sprache!) erschauern laRt. Es geht wie bei einer Nahmaschine ... Halt ein! Hor doch, du! Hast du

ein Herz? Aber die Maschine schnurrt.

Die Katze ist das Irrationale, also hat sie der Deutsche nicht, wohl aber der Franzose nétig. Der Deutsche
hat zum Ausgleich fur Keyserling den rational braven Hund. Der bellt sich seins, man versteht so schon, was er
will, und man kann ihn ausdeuten. Die Katze versteht kein Mensch ... »Angstvoll wie in unergrindliches Wasser
starren wir in den Spiegel unsrer Verlassenheit und frieren.«

Ein Buch voll japanischer Zartheit und einem fast englischen Humor, leise, geschmackvoll und von einer
hohen, gepflegten Sprachkunst. Sie sollten, Katzenkenner, jedes Jahr ein so schones Buch schreiben, und jedes
Jahr ein umfangreicheres. Die feine Hitze des Gehirns, die Formgewandtheit, die leichte Geschmeidigkeit — wir
haben nicht soviel Autoren, die das kdnnen. Axel Eggebrecht hat sich, leise und unhérbar, mit diesem kleinen

Buch ganz vorn an die Rampe gespielt. Heraus mit deinem Flederwisch!

Peter Panter
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